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THE BURNT OFFERINGS

Leviticus i. 2.

Speak unto the children of Israel, and say unto them,
If any man of you bring an offering unto the Lord, ye
shall bring your offering of the cattle, even of the herd,
and of the flock.



Leviticus I. 2.

LATIN.

Loquere filiis Israel et dices ad eos : Homo, qui ob-
tulerit ex vobis hostiam Domino de pecoribus, id est,
de bobus et ovibus offerens victimas.

FRENCH.

Parle aux enfans d'Israel, et dis-leur : Quand quelqu'un
d'entre vous fera une offrande a l'Eternel, il fera son
offrande de gros ou de menu betail.

ITALIAN.

Parla a' figliuoli d'Israel, e di loro, Quando alcun
di voi offerira una offerta al Signore, se quella e d'animali
offerite le vostre offerte di buoi, 0 di pecore, 0 di capre.

SPANISH.

Habla a los hijos de Israel, y les diras : El hombre
de entre vosotros, que ofreciere 3.1 Sefior hostia de los
ganados, esto es, el que ofrezca victimas de bueyes 6 de
ovejas.
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